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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (9) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

	 +John Slowiak 2nd death anniversary (Therese)

	 +Waldemar Szalast 5th death anniversary (sister)

8:30AM	 God’s blessings & recovery for Margaret

	 God’s blessings for Avanzdo family

	 God’s blessings, health & recovery for Darlene Schultz

	 +Joseph Day (wife)  

	 +Jan Kocon (family)

	 +Filemon & Rosila Napiqkit (daughter)

	 +Monika Proszek

10:30AM	Za parafian Św. Pryscylli

           O opiekę Bożą i potrzebne łaski dla Doriana, Olivera i rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o błogosław. i opiekę Matki 	
	   Najświętszej dla Bożeny i Marka oraz Światło Ducha św. i 
	   łaski potrzebne dla dzieci i wnuków

	 O Boże bł. i wszelkie łaski dla Marka z okazji urodzin

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 O łaskę zdrowia dla Patryka Pilny i bł. Boże dla rodziny

	 O zdrowie i bł. Boże dla Oliwii, Dawida, Anny i Stanisława

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Stanisław Muczyński (żona z rodziną)

	 +Tadeusz Kochański (rodzina)  

	 +Grażyna Schilling (przyjaciele)

	 +George Evans (przyjaciele)

	 +Maciej Maliszewski (rodzina)

	 +Roman Stańczyk (córka)

	 +Kazimierz Łączyński (rodzina)

	 +Kazimierz Owca (rodzina)

	 +Józef Gajda

	 +Zdzisław Walencik

	 +Anna Łączyńska

	 +Jerzy Opaliński 10 rocznica śmierci (żona z synami)

	 +Ela Drozdel 8 lat po śmierci (rodzina)

	 +Kazimierz Kluba 12 lat po śmierci (rodzina)

	 +Maria Ćwik (rodzina)

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże bł. Edycie i Mirkowi

	 O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża 

	   (żona i córka)

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 O zdrowie, Boże Bł. i potrzebne łaski dla Anny 		 	
	   Grudzińskiej (Denise DuPlantis)

	 +Jan Hermanowski miesiąc po śmierci

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (10) 
8:00AM	 Health and blessings for Richard Kurtyka

	 All souls in purgatory (Barbara & Stanley)

10:30AM	+Łukasz Boufał

	 +Michał Dolubizno

	 +Anna Kalinowski

	 +Dominik Kalinowski

	 +Aleksandra Zapart

	 +Maciej Maliszewski

	 +Elżbieta Grabowska

	 +Bartek Szabla

7:30PM	 +Roman Stańczyk


TUESDAY (11) 
8:00AM	 LeRoy Grochocki birthday remembrance (daughter)

TUESDAY (11) 
10:30AM	+Łukasz Boufał

	 +Michał Dolubizno

	 +Anna Kalinowski

	 +Dominik Kalinowski

	 +Aleksandra Zapart

	 +Maciej Maliszewski

	 +Elżbieta Grabowska

	 +Bartek Szabla

7:30PM	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


WEDNESDAY (12) 
8:00AM	 All souls in purgatory

10:30AM	+Łukasz Boufał

	 +Anna Kalinowski

	 +Dominik Kalinowski

	 +Aleksandra Zapart

	 +Maciej Maliszewski

7:30PM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 	 	
	   rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 		
	   Bożej dla dzieci

	 O łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza

	 O zdrowie dla Anny

	 O pokój w rodzinie

	 +Bartek Szabla

	 +Michał Dolubizno

	 +Elżbieta Grabowska


THURSDAY (13) 
8:00AM	 Health & God’s blessings for Darlene Schultz

7:30PM	 +Florian Głowa

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące


FRIDAY (14) 
8:00AM	 +Lolita Pamatmat 40 days after death (family)

	 +Pedro Cuison (family)  

7:30PM   O Boże bł. dla rodziny

	 O Bożą opiekę dla Patryka Pilny i jego rodziny


SATURDAY (15) 
8:00AM	 God’s blessings for Darlene Schultz

9:00AM	 O Bożą opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę uzdrowienia dla Antoniego i Bożą opiekę dla 	 	
	   rodziny

	 O światło Ducha Św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Matki 	
	   Bożej dla dzieci

4:00PM	 +John & Leonard Schultz (Denise)

	 +Irene Czekaj birthday remembrance (daughter)

	 Deceased members of Gloms & Czerski families
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Często w naszym życiu dochodzi do 
g łosu nasze JA. Życie duchowe 
p a r a d o k s a l n i e w c a l e o d t e g o 
mechanizmu nie jest wolne. Myślimy o 
sobie, o swoich potrzebach, o swoich 
zranieniach, doznanych krzywdach. 
Zamiast adorować Boga i Jemu 
samemu oddawać cześć, adorujemy siebie samych 
i swo je ego . Pan Jezus n i e by ł wca le 
zainteresowany sobą. Całkowicie absorbowała Go 
wola Jego Ojca, który Go posłał. Wypełnienie jej 
było Jego jedyną misją i celem. Jego skarbem był 
tylko Jego Ojciec i serce Jego było całkowicie przy 
Ojcu i w Ojcu. Wszystkie cytaty, którymi Jezus 
pokonuje pokusy szatana, pochodzą z Księgi 
Powtórzonego Prawa. To pokazuje, że był On 
poddany tym samym próbom i pokusom, które 
były udziałem ludu wybranego podczas wędrówki 
przez pustynię. Brak chleba, żądza władzy i 
wystawianie Boga na próbę były przyczynami ich 
kolejnych buntów. Izraelici ulegali tym pokusom. 
Jezus je przezwycięża, bo jest cały w Ojcu i z 
Ojcem, karmi się każdym Jego słowem. Wie Kto i 
co jest Jego skarbem. Pamiętajmy o tym, gdy 
pojawi się przy nas nasz przeciwnik i będzie nas 
zwodził i kusił. 
 
Jezu, Synu Boży, karmimy się Twym słowem, aby 
nie zwiódł nas podszept złego ducha. Pragniemy, 
jak Ty wytrwać w wierności Ojcu. Bądź z nami, 
zwłaszcza gdy odczujemy samotność pustyni. 

PAX, 
Ks . Mac ie j – wasz b ra t i 
Proboszcz

In our lives, our own “I” often kicks in. 
Spiritual life, paradoxically, is not free 
from this mechanism. We think about 
ourselves, about our needs, about our 
injuries, our harms suffered. Instead of 
adoring God and worshiping Him, we 
adore ourselves and our ego. Jesus was 

not interested in himself at all. He was completely 
absorbed in the will of His Father who sent Him. 
Fulfilling it was His only mission and purpose. His 
only treasure was His Father, and His heart was 
completely with the Father and in the Father. All the 
quotes Jesus uses to overcome Satan's temptations 
come from the book of Deuteronomy. This shows 
that He was subjected to the same trials and 
temptations that the chosen people underwent 
while wandering through the desert. Lack of bread, 
lust for power and putting God to the test were the 
primary causes of their subsequent rebellions. The 
Israelites succumbed to these temptations. Jesus 
overcomes them, because He is all in the Father and 
with the Father, He feeds on every word His Father 
gives. He knows who and what His treasure is. Let us 
remember that when our enemy will approach us 
and will try to deceive and tempt us. 
  
Jesus, Son of God, we are nourished by Your word, 
lest the prompting of evil spirits deceive us. We want 
to persevere in fidelity to the Father just like You did. 
Stay with us, especially when we feel the loneliness 
of the desert. 

PAX, 
Fr. Matthias - your brother and 
Pastor

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE 
 Z MODLITWAMI O UZDROWIENIE I UMOCNIENIE 

GŁOSI: Ks. dr Bogusław Jaworowski MSF 
MISJONARZ ŚWIETEJ RODZINY Z POLSKI, WYKŁADOWCA W WYŻSZYM 
SEMINARIUM DUCHOWNYM W KAZIMIERZU BISKUPIM I DYREKTOR EKIPY 
REKOLEKCYJNO-MISYJNEJ, KTÓRYCH ZADANIEM JEST PROWADZENIE MISJI 
ŚWIĘTYCH, REKOLEKCJI I  INNYCH POSŁUG EWANGELIZACYJNYCH.  
OD PONAD 25 LAT ZAJMUJE SIĘ PROBLEMEM ZAGROŻEŃ RODZINY , 
ZWIĄZANYCH Z PRZEKLEŃSTWEM, ZŁORZECZENIEM, ZAZDROŚCIĄ, 
PRAKTYKOWANIEM WSZELKICH FORM OKULTYZMU W RODZINIE. NA TEN 
TEMAT WYGŁOSIŁ SETKI KONFERENCJI  W POLSCE I ZAGRANICĄ.  

 

KOŚCIÓŁ ŚW PRYSCYLLI 
6949 W Addison Street, Chicago IL 60634 

 

RODZINA: 
GODNOŚĆ I ZAGROŻENIA 
NIEDZIELA, 9 MARZEC           10:30 AM 

          6:00 PM 
• Po Mszy św. błogosławieństwo rodzin 
relikwiami 1-go stopnia bł. Rodziny Ulmów 

PONIEDZIAŁEK, 10 MARZEC 10:30AM 
7:30 PM 

• Po Mszy św. uroczyste błogosławieństwo 
rodzin Krzyżem Misyjnym 

WTOREK, 11 MARZEC            10:30 AM 
7:30 PM 

• Po Mszy św. nabożeństwo ekspiacyjne, 
wynagradzające 

ŚRODA, 12 MARZEC                 10:30AM 
    7:30 PM 

• Msza św. z udziałem osób chorych, starszych i 
seniorów, z udzieleniem Sakrament Chorych, 
błogosławieństwo chorych 

• Święcenie wody, soli, oleju, krzyży i gromnic 
 

• Sakrament Pokuty, godzinę przed każdą Mszą 

Details about our Parish Lenten Mission in 
English will be announced soon!
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In Rosary in a Year podcast, Fr. Mark-Mary Ames, 
CFR, guides listeners in a step-by-step journey that 
will change the way you pray – no matter where you 
are in your spiritual life.

By starting small and adding on over time, listeners will 
find themselves falling more in love with this powerful 
Marian devotion, becoming a source of grace for the 
whole world.


Listen to discover…. 
How to build a daily habit 
of prayer 
How to form a relationship 
with Jesus and Mary 
The Biblical foundations of 
the Rosary 
How to meditate with 
sacred art (visio divina), 
saint writings, and scripture 
(lectio divina) 
The power o f Mary ’s 
influence in your life…and 
more.

For the complete prayer 
p l a n , v i s i t h t t p s : / /
ascensionpress.com/riy

Rite of Palm Burning / Obrzęd  Palenia Palm 
Last Saturday children and youth from Religious 
Education Program participated in the rite of palm 
burning. The ashes from these palms will be used on 
Ash Wednesday when we hear the call to conversion: 
“Remember that you are dust, and to dust you shall 
return” or “Repent and believe in the Gospel.”

This beautiful tradition reminds us of the passing nature 
of life and the need for spiritual preparation for Lent. 
Thank you to everyone who took part! 

W ostatnią sobotę dzieci i młodzież z Programu Nauki 
Religii uczestniczyły w obrzędzie palenia palm. To z tych 
spalonych palm powstanie popiół, który zostanie użyty 
w Środę Popielcową, gdy usłyszymy wezwanie do 
nawrócenia: „Pamiętaj, że prochem jesteś i w proch się 
obrócisz” albo „Nawracajcie się i wierzcie w 
Ewangelię”.

To piękna tradycja, która 
p r z y p o m i n a n a m o 
p r z e m i j a l n o ś c i i 
potrzebie duchowego 
przygotowania na Wielki 
P o s t . D z i ę k u j e m y 
wszystkim, którzy wzięli 
w niej udział!


https://ascensionpress.com/riy
https://ascensionpress.com/riy
https://ascensionpress.com/riy
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Parish Picnic Save the Date: Sunday, June 29, 2025 
Organizational meeting for the Parish Picnic - Wed., 
March 12, 2024 at 8:30AM in McGowan Hall. We 
invite everyone willing to join the preparations.


Piknik Parafialny Planowany dzień pikniku: Niedziela, 29 
czerwca 2025 
Spotkanie organizacyjne na Piknik Parafialny. Czwartek, 13 
Marca 2025 po Mszy Św. o. 8:15PM w sali McGowan. 
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Parafia Świętej Pryscylli w Chicago serdecznie 
zaprasza na wyjątkowe rekolekcje: ODDANIE 33 

„33 dni, które mogą zmienić wszystko” – to czas 
duchowej przemiany, głębszego poznania Matki Bożej i 
zawierzenia swojego życia Jezusowi Chrystusowi przez 

Jej ręce. 
Program rekolekcji: 
Pon. 10 marca 7:30 PM – Msza Święta i Adoracja

Pon. 17 marca- Msza Święta i Adoracja

Wt. 25 marca 7:30 PM – Msza Święta z Uroczystym 
Aktem Zawierzenia się Jezusowi Chrystusowi przez 
Maryję


Zapisy również odbywają się po Mszach niedzielnych lub w 
biurze parafialnym. 
Zapraszamy do udziału w tej wyjątkowej drodze duchowej, 
która pozwoli na nowo odkryć miłość Boga i wzmocnić 
swoją wiarę! 

Saint Priscilla Parish in Chicago cordially invites you 
to a unique retreat: Consecration 33 

"33 days that can change everything" - it is a time of 
spiritual transformation, deeper knowledge of Mother of 
God and entrusting your life to Jesus Christ through Her 

hands. 
Retreat Program: 
Wed, March 12 - Holy Mass & Reflection

Wed, March 19 - Holy Mass & Reflection

Tues, March 25 - Holy Mass with a Solemn Act of 
Consecration to Jesus Christ through Mary


For more information, please contact Anna Harmata 
or call 773 545 8840. 
We invite you to participate in this 
unique spiritual path that will allow 
you to rediscover God's love and 
strengthen your faith!

Prayer for the Health of Pope Francis
Merciful Father,
You have entrusted Your Church to a shepherd
who leads us on the path of the Gospel and love.

We humbly ask You
to surround Pope Francis with Your care,
grant him health of body and strength of spirit,
so that he may continue his mission
with wisdom, humility, and courage.

May Your grace sustain him in times of difficulty,
and may the Holy Spirit fill him with light and peace.
Mary, Mother of the Church,
wrap him in Your maternal mantle,
guide and protect him each day.

Through Christ, our Lord. Amen.
Modlitwa o zdrowie dla Papieża Franciszka

Boże, Ojcze miłosierdzia,
Ty powierzyłeś swojemu Kościołowi pasterza,
który prowadzi nas drogą Ewangelii i miłości.

Prosimy Cię pokornie,
otocz swoją opieką Papieża Franciszka,
obdarz go zdrowiem ciała i siłą ducha,
aby mógł dalej pełnić swoją misję
z mądrością, pokorą i odwagą.

Niech Twoja łaska umacnia go w chwilach trudności,
a Duch Święty napełnia go światłem i pokojem.
Maryjo, Matko Kościoła,
otul go swoim matczynym płaszczem,
prowadź go i strzeż każdego dnia.

Przez Chrystusa, Pana naszego. Amen.
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Worldwide Marriage Encounter is a site 
that can help married couples turn a good 

marriage into a GREAT marriage! 
Marriage Encounter is a weekend for married 

Christian couples who value their relationship 
and desire a richer, fuller life together. Attend a 

Marriage Encounter weekend and learn the tools 
needed to keep your marriage strong. 

 
Weekend Venue 
Mar 29-30, 2025 
(non-Residential) 

St. Mary Catholic Middle School - Neenah, WI 
1000 Zephyr Dr 
Neenah, WI 54956 

Apr 25-27, 2025 Rockford Holiday Inn 
7550 E State St 
Rockford, IL 61108 

Apr 26-27, 2025 
(non-Residential) 

West Allis Catholic - Holy Assumption Site 
1526 S 72nd St 
West Allis, WI 53214 

  
Rekolekcje dla katolickich małżeństw w j. ang. 

 

RITE OF SENDING TO THE CATHEDRAL FOR THE RITE OF ELECTION & 
CONTINUOUS CONVERSION will be celebrated Sunday, March 16, 12:30PM 
Obrzęd wysłania kandydatów do katedry na spotkanie z arcybiskupem w celu 

przygotowanie do Sakramentu Inicjacji Chrześcijańskiej.


The Rite of Sending falls on the same day as the Rite of Election, it coincides with the first/second Sunday of Lent. 
During the liturgy of the Rite of Sending (in our church) in the presence of the priest and OCIA catechetical leader, the 
catechumens will inscribe their names in the Book of Elect as a pledge of fidelity. Godparents and sponsors of and 
candidates will testify about their candidates. The Church then sends them off to see the archbishop in the cathedral. 
The celebration will take place in the Holy Name Cathedral on 3/16 at 7:00PM.
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RELIGIOUS PROGRAM FOR CHILDREN PREPARING FOR 
FIRST HOLY COMMUNION  

Religious Program is sharing special moments from the 
First Communion Retret. It was a beautiful time of 
learning, prayer, and joy as children journey toward 
meeting Jesus in the Eucharist. May this time strengthen 

their faith and help them grow in God’s love! Please continue to pray for these families! 

 
PROGRAM RELIGIJNY DLA DZIECI PRZYGOTOWUJĄCYCH SIĘ DO PIERWSZEJ KOMUNII ŚWIĘTEJ  
Dziś dzielimy się z Wami wyjątkowymi chwilami z naszego Programu Religijnego dla dzieci, 
które przygotowują się do Pierwszej Komunii Świętej. To piękny czas nauki, modlitwy i 
radości w drodze do spotkania z Jezusem w Eucharystii.  Niech ten czas umacnia ich w 
wierze i pomaga lepiej poznać miłość Boga! I prosimy o modlitwę! 

 



First Sunday of Lent March 9, 2025

11

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your 
generosity!

Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine 
Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan 
Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—

Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen 
Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Maciek—
Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz
—Patrick Moritz—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—
Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—David 
Rodriguez—Jesus Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina 
Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker
—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

Weekly  
Offering 

March 2, 2025 

Sunday Collections	 	 	 $7,797.31

First Saturday		 	 	 $1,103.00

Total Weekend Collections $8,900.31 

Thank you for your continued  
support of our parish!

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.stpriscilla.org/online-giving

